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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE L’AUDE

SECRETARIAT GENERAL Carcassonne, le 20 mars 2009

Direction des relations avec
les collectivités territoriales

au du Aaunlnnnnmnnf urable
au geveo 1 Qurabie

affaire suivie par : Mme Karine GODET

TEL : 04.68.10.2/.94
FAX : 04.68.10.27.30
mel karine.godet@aude.pref.gouv.fr

Monsieur,

Je vous adresse sous ce pli, une copie de l'arrété n°2009-11-0203 en
date du 11 mars 2009, autorisant votre société a exploiter un centre de traitement, de tri et
de valorisation des déchets du BTP située sur le territoire de la commune de Castelnau
d'Aude.

En application des dispositions de l'article R512-39 du décret n°2007-
1467 du 12 octobre 2007, cet arrété préfectoral fera I'objet d’'une insertion dans la presse
locale et sera publié par mes soins et a vos frais dans deux journaux locaux ou régionaux
diffusés dans tout le département.

Vous voudrez bien me faire connaitre le nom des deux journaux dans

lesquels vous souhaitez que paraissent ces avis (liste ci- jointe) et effectuer le réglement de
ces formalités dans les meilleurs délais auprés des journaux des qu'’ils vous contacteront.
Vou trouverez en annexe u n extrait de l'arrétés qui devra étre affiché

Je vous prie d'agréer, Monsieur, I'expression de ma considération
distinguée.

Pour le secrétaire général de la
Préfecture de 'Aude chargé de
L'Administration de I'Etat dans
le département et par
délégation,

Le dlrecteur des relatlon S avec

A. SEEIOURS
Monsieur le Directeur o
Société VALORIDEC
Z| Salvaza — rue Gustave Eiffel
11000 Carcassonne
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Arrété préfectoral n° 2009-11- J’W Tcyr]lgs%gp I:!T SA(;'I(P gte VALORIDEC a exploiter un
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de trai itement, de tri et de valorisation des déchets du BTP sur ie territoire de Ia

commune de CASTELNAU D’AUDE

Lb' 20Ul Cldll < gt:l IUI dl
chargé de I'administration de I'Etat dans le département

VU le décret n° 2004-374 modifié du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets et a
i'organisation et a i'action des services de i'Etat dans ies régions et départements et
notamment son article 45

VU le décret du 2 aoGt 2007 portant nomination de M. Pascal ZINGRAFF, sous-préfet,
secrétaire général de ia préfecture de I'Aude,

VU ie code de i'environnement et notamment son titre 1er du livre V de la partie législative
et son livre V de la partie réglementaire,

VU larrété ministériel du 9 septembre 1997 relatif aux installations de stockage de
déchets non dangereux,

VU le récépissé de déclaration n°2002-036 du 7 juin 2002 délivré a la société
VALORIDEC pour son établissement situé sur la commune de CASTELNAU D'AUDE au
titre de la rubrique n° 2515-2 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement,

VU le dossier de la société VALORIDEC en date du 11 juin 2007, par lequel elle sollicite
l'autorisation préfectorale de poursuivre I'exploitation de son instaliation de stockage de
déchets inertes, de déchets d’amiante lié et de déchets a base de platre, située sur la
commune de CASTELNAU D'AUDE, autorisée selon la réglementation antérieure par
autorisation municipale du 3 aott 2001,

I’instruct|on de ce dossner, dont Ies dermeres en date du 24 novembre 2008,

VU le rapport et les propositions en date du 24 décembre 2008 de linspection des

installations classée
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technologiques en séance du 21 janvie

CONSIDERANT que l'article 11 du décret n°2006-302 du 15 mars 2006 requérait le dépét
avant le 1% juillet 2007 d'un dossier de demande d’autorisation pour toute installation de

stockage de déchets inertes en cours d’exploitation a la date d’entrée en vigueur de ce

A Ry g —

CONSIDERANT qu'aux termes de ia décision 2003/33/CE du Conseii Européen du 19
décembre 2002, les déchets a base de platre doivent étre considérés comme des déchets
non inertes et non dangereux, et peuvent étre enfouis uniquement dans des décharges de
déchets non dangereux visées par la nomenclature des installations classées pour la
protection de i'environnement,

CONSIDERANT qu'une installation de stockage de déchets inertes doit étre réglementée

au titre des installations classées en cas de connexité a une installation de stockage de
déchets non dangereux,
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CONSIDERANT que l'article 56-1 de l'arrété ministériel du 9 septembre 1997 susvisé
requérait le dépdt avant le 1 octobre 2006, d’'une étude de mise en conformité pour toute
exploitation de stockage monodéchets dédiée aux déchets & base de pléatre dont
I'exploitation est poursuivie aprés le 31 mars 2006,

CONSIDERANT que le dossier du 11 juin 2007 déposé par la société VALORIDEC
comporte les éléments prévus par l'article 11 du décret n°2006-302 du 15 mars 2006 et
par 'article 56-1 de I'arrété ministériel du 9 septembre 1997 susvise,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article L512-1 du code de
I'environnement, l'autorisation ne peut étre accordée que si ies dangers ou inconvénients
peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété prefectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées doivent tenir
compte, d'une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de ieur économie, d'autre
part de la qualité, de la vocation et de l'utilisation des milieux environnants, ainsi que de la
gestion équilibrée de la ressource en eau,

CONSIDERANT que la présence du centre de transformation de Réseau de Transport
d’Electricité (RTE) a moins de 100 m des limites du site nécessite un suivi particulier des
émissions de poussiéres afin de prévenir de toute dérive éventuelle,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de 'AUDE,
ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société VALORIDEC dont le siége social est situé ZI Salvaza - Rue Gustave Eiffel -
11000 CARCASSONNE, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions figurant
au présent arrété, a exploiter un centre de traitement, de tri et de valorisation des déchets
du BTP sur le territoire de la commune de CASTELNAU D'AUDE au lieu-dit "Moulin de

Cassagnes", les installations étant détaillées dans les articles suivants.
ARTICLE 1.1.2. SANS OBJET

ARTICLE 1.1. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU

SOUMISES A D

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
equnpements exp10|tes dans I'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature
sont de nature, par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation, & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants, relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux

instaliations ciassées soumises a déclaration inciuses dans i'établissement des lors que
ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.
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ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCE
LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEE

RNEES PAR UNE RUBRIQUE DE
S

. - Unités du
. Seuil  Unité
Rubrique |Alinéa SSNAC Libellé de fa rubrique (activité) Nature de linstaliation Slgt:sreen?:nt dq“ dq” ZS:S?SZ :31‘:;‘;
critére |critére
Décharge ou déposante de déchets|Enfouissement de|Sans seuil
322 B-2 A non dangereux déchets & base de / / 28 350 m*
platre
Broyage, concassage, criblage, | Installations de|Puissance instaliée
ensachage, pulvérisation, nettoyage,|broyage et criblage de{de I'ensemble des
tamisage, mélange de pierres,|produits minéraux machines fixes
cailloux, minerais et autres produits concourant au
2515 2 D |minéraux naturels ou artificiels fonctionnement de
l'installation
supérieure a 50 KW 200 kw
Mais inférieure ou
o égale & 200
Dép@;s de bois, papier, carton, |Dépdt de déchets de|Quantité stockée 1000| m®
1530 b D matériaux combustibles analogues. bois supérieure a 9000 m®
Mals lr}feneure ou 20000 m?
égale a
Station de transit de produits minéraux|Gravats, bétons a La capacité de
solides broyer, bétons broyés, |stockage étant
2517 2 D supérieure 2 15000 m® | 45000 | m’
Mais inférieure ou
égale 3 75000, m°
Décheteries aménagées pour la|Déchéterie pour lajLa superficie de 100 "2
collecte des matériaux ou produits|collecte des déchets|linstallation hors T
2710 2 D triés et apportés par les usagers du BTP a.pporté.s par|espace ven§ étant 2500 2
les industriels (aire de|supérieure 3
la ) dechet_ene gt des Mals lr}feneure ou 3500 | m?
voies de circulation)  |égale a
Broyage et criblage de substances|Broyeuse de déchetsiLa puissance
végétales et de tous produitside bois instaliée de
organiques 'ensemble des
machines fixes
2260 NC e 100 kW 80 kW
fonctionnement de
l'installation étant
inférieure a

A (autorisation) ou S (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (déclaration), NC (non classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le

volume des installations ou les capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes

Lieu-dit

Parcelles

CASTELNAU D'AUDE

Moulinde C

assagnes

Section A:n° 70,72, 73 et 74

Les installations citées a l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le

plan de situation de I'établissement annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. SANS OBJET

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant l'ensemble des installations classées et connexes, est

organisé de la fagon suivante :
réception des déchets :

L2
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une aire d’'attente des camions d’apport des déchets
un poni-bascute de 50 ¢
un local d'accueil
des déchets :
une plate-forme de tri des déchets en mélange de 400 m? sous filets permettant le
stockage tampon équivalent a 5 jours d'entrants
un chargeur avec grappin
des bennes de 30 m® de stockage des déchets triés (2 pour les papiers/cartons, 1
pour le verre, 2 pour la ferraille et 1 pour fes DiB non valorisables)
v une aire de stockage des déchets de bois pour un volume de 9 000 m®
¢ concassage/cribiage des produits minéraux :
v une aire de déchargement des déchets minéraux non triés entrants permettant un
stockage tampon de 30 jours de réception, soit 2 000 m*
une aire de stockage des déchets a concasser triés
une aire de concassage
1 concasseur mobile d’une puissance unitaire de 120 kW
1 cribleuse mobile d’une puissance de 80 kW
une aire de transit des matériaux terreux de 1 000 m*
une aire de stockage de la fraction fine des matériaux terreux criblés (0/40 mm)
une aire réservée au traitement a la chaux de cette fraction fine
¢ broyage des déchets de bois :
¥ une aire de broyage des déchets de bois
v" un broyeur mobile d’'une puissance de 80 kW
+ enfouissement des déchets inertes, de 'amiante ciment et du platre :
v un chargeur compacteur de 20 t
v 1 alvéolcsa de déchets inertes d’une surface globale de 2 250 m? et d'un volume de
9000m
v 6 alvéoles de déchets a base de platre d'une surface globale de 8 100 m? et d'un

volume de 28 350 m®

.
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v 4 alveoles déchets d'amiante lié 4 des déchets inertes d'une surface globale de
10 650 m? et d’un volume de 29 800 m®
¢ ensupport:
v une citerne d’eau d'incendie de 120 m®
v 3 haccine diin valitma alahal da 160 mS natir raciindrar lae aany nliwvialae at las
MEAMIIIIIG UL VWIS sluuul \¥ L) [V AV N R [JVUI l\aUUPUl\/I o CAauAn 'JIUVIGIUO i wo
eaux d’extinction d'un incendie.
Lenfouussement sur le site de tout autre déchet que des déchets inertes, des déchets
Aan AL abliabo fiambmm ad Ao AL abinbn A o Al crREem mm i b §
U dlllldllu‘: llcb d UTS UTUHICLY TTITTITS ©1 UTO UTUHCLOS d bddt Ut plalle, Ubl llllclull
Tout ou partie des déchels enfouis, pouita étre repris, en fonction des évoiutions

revalorisation reconnue.

o

techniques ou de chantier spécifique, permettant un

La capacité maximale annuelle de réception des déchets en transit ou pour valorisation et
stockage est ia suivante :
¢ déchets entrants triés :

v ferraille : 400 t

v bois: 1000t

v’ gravats : 30 000 t

v' amiante ciment : 1 200 t

v platre; 1100t
¢ déchets entrants en mélange : 2 500 t.
En lien avec le plan départemental de gestion des déchets du BTP, le centre de traitement,
de tri et de valorisation dessert les communes des cantons de Lézignan-Corbiéres,
Capendu, Peyriac-Minervois, Ginestas et Olonzac. Des déchets peuvent venir d'autres
communes qui ne bénéficient pas d'installation de proximité.
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L’entreprise fonctionne tous les jours ouvrés, de 8h00 a 12h00 et de 13h30 & 17h30.
Le lavage et I'entretien des véhicules ne sont pas effectués sur le site.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent les dispositions du
présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été exploitée durant
deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

L'autorisation présente est accordée jusqu’au 31 décembre 2042. Cette durée inclut la
phase finale de remise en état du site.

L’exploitation ne peut étre poursuivie au-dela que si une nouvelle autorisation est accordée.
Il convient donc de déposer une nouvelle demande d’autorisation dans les formes
réglementaires et en temps utile.

Aprés couverture des alvéoles de déchets a base de platre, un programme de suivi est
prévu pour une période d’au moins cing ans selon les modalités définies a I'article 8.6.2 du
présent arrété.

CHAPITRE 1.5 SANS OBJET
CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

financiarae définice dane la nracant arrdtd alannliniiant nanr lae activitde
les gafan‘(leS mndniacics UCniics Gdans 1€ piesnt aficie oappu\{uclu pouUr €5 aluviles

visées a l'article 1.2 de maniére a permettre, en cas de défaillance de I'exploitant la pris

1 Ia das ahs
charge des frais occasionnés par les travaux permettant le réaménagement des alvéo

de déchets a base de platre de déchets d’amiante lié a des déchets inertes et de déchet
IIICI IES €& Cours uc)\pluuauun Icul §ulVb‘llldlle ICUI Illdlllllbll en bb‘bulllv et iCb
interventions éventuelles en cas d'accident avant ou aprés leur fermeture pendant leur

pellUUC UB Suivi.
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ARTICLE 1.6.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Montant total des garanties a constituer (référence : indice TP 01 du 1/07/2008 (date de
publication au journai officiel du 31/10/2008) a 637,1 a la date d'établissement du présent
arrété) :

Période d’exploitation :

Période 2008-2012 . 28 670 euros
Période 2013-2017 126 439 euros
Période 2018-2022 : 24 579 euros
Période 2023-2027 : 23 328 euros
Période 2028-2032 121908 euros
Période 2033-2037 : 20615 euros
(incluant le suivi de l'alvéole de déchets a base de platre)
Période 2038-2042 : 14 996 euros

Le schéma général des périodes d'exploitation des différentes alvéoles est annexé au
présent arréteé.

ARTICLE 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES
Dans le mois suivant la notification du présent arrété et dans les conditions prévues par le
présent arrété, I'exploitant adresse au Préfet :
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- le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes
prévues par l'arrété ministériel du ter février 1996 modifié ;
- la valeur datée du dernier indice public TP01.

ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES
Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins trois mois avant la
date d'échéance du document prévue a l'article 1.6.3.

POUT atteSIer du renouvellemem oes garamles nnanuereb |exp|0udm aares
au moins trois mois avant la date d'échéance, un nouveau document établi dan

Ann

par jarrété ministériei du ier fevrier 1996.

ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés

du Préfet dans les cas suivants :

- tous les cing ans au prorata de la variation de l'indice publié TP 01

- sur une période au plus égale a cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a
156 (quinze)% de l'indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

ARTICLE 1.6.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toute modification des
conditions d'exploitation telle que définie a l'article 1.2 du présent arrété.

ARTICLE 1.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a l'article L516-1 du code de I'environnement, l'absence de
garanties financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations
classées visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article
L.514-1 de ce code. Conformément & l'article L.514-3 du méme code, pendant la durée de
la suspension, I'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement des salaires,
indemnités et rémunérations de toute nature auxqueis il avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 1.6.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de I'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

- lors d'intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou
indirectement les installations soumises a garanties financiéres,

- ou pour mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises a

garanties financiéres lors d'événement exceptionnel susceptible d'affecter

Ca—
'environnement.

ARTICLE 1.6.9. LEVEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES
L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d’exploitation des installations

........ Ia mi i A tH £i
nécessitant la mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts

par les garanties financiéres aient été normalement réalisés.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation

d'activité prévue a l'article R.512-74 du code de l'environnement, par I'inspecteur des
T Fy o PPy, I PP Sy [ PR S Ry PRy lmbfimmbimce Ao maAranmbian

instailations classées qUI établit un proces-ver tal de récolement. Luuugauuu de salallllce
financiéres est levée par arrété préfectoral.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou
a leur voisinage et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier
de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a ia connaissance du Préfet
avec tous les éléments d'appréciation.
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ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise
ou non a une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier
justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont
supportés par l'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations.
Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur
mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du
présent arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Dans le cas ou l'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au
Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D'ACTIVITE
En cas d'arrét définitif de l'installation classée, I'exploitant doit, en application de l'article L
512-17 du code de 'environnement, remetire son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste

aucun des danagers ou inconvénients mentionnés a l'article L 511-1 du méme code.

VoS Loiigtie VW WS & 1 QiU .Y

Au moins 6 mois avant la mise a I'arrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet la date de cet
arrét Conformément a l'articie R.512-74 du code de 'environnement, cette notification doit

nnnnnn ar lac maaiirae nricas nts nraviiac notir aaatirar AAaac 'arrdd da Favnlaitatinn o mica an
Pl UUIQCI 1Ivo HiIvoUulvo Pl oo vu PICVUUO PUUI AooUITIl, UCo tAdliClL uc |cAP|Ullal|U|| mQ inovw on

sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- T'évacuation ou [‘élimination des produits dangereux des déchets présents sur le site ;
- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
la suppression des risques d'incendie et d' explosion ;

la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

TR A e

Conformément aux articies L. 515-12 et R. 515-24 a R. 515-30 du code de {'environnement,
l'exploitant propose au préfet un projet définissant les servitudes d'utilité publique a instituer
sur tout ou partie de l'installation. Ce projet est remis au préfet avec la notification de la
mise a l'arrét définitif de linstallation visée précédemment.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a
I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

Arrété du 20 décembre 2005 relatif a la déclaration annuelle a I'administration, pris en
20/12/05 |application des articles 3 et 5 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle

des circuits de traitement des déchets

Arrété du 7 novembre 2005 relatif a la déclaration annuelle a I'administration des
07/11/05 |installations de stockage de déchets inertes mentionnée a l'article 5 du décret n° 2005-
635 du 30 mai 2005

29/07/05 Arrété du'2£‘3 juillgt 2005 ﬁxgnt le formulaire du bordere_au de suivi des déchets dangereux

mentionné a l'article 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005

Arrété fixant le contenu des registres mentionnés & f'article 2 du décret n°2005-635 du 30
07/07/05 |mai 2005 relatif au contrle des circuits de traitement des déchets et concernant les
déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs
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Arrété relatif & Ia protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés a une atmosphére
08/07/03 .
explosive
09/09/97 Arrété du 9 septembre 1997 relatif aux installations de stockage de déchets non
dangereux
23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de l'environnement.
Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
31/03/80 |établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classees
susceptibles de présenter des risques d'explosion.

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres
legislations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le
code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT
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XPLOITATION DES INSTALLATIONS

L Y LI PR

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, laménagement,

] brmbinm nt 'a R H H
ntretien et l'exploitation des in

ien exp nd 1stallations pour :

ations p

- limiter la consommation d'eau et limiter les émissions de polluants dans
['environnement ;

- gérer les effluents et déchets en fonction d
réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui
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peuvent présenier des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la
santé, la salubrit¢ publique, l'agriculture, la protection de la nature et de
I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ;

- prévenir les nuisances visuelles pour le voisinage dues a ['éclairage de ses
équipements.

L'accés a la voie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la
sécurité publique ; il est réalisé en liaison et en accord avec la commune concernée. Des
panneaux de signalisation de circulation de camions sont implantés sur Ia voie publique
aux abords de l'accés a l'exploitation.

L'emprunt, 'aménagement et l'entretien du chemin communal réguliérement utilisé par les
transports de produits, doivent se faire en accord avec les instances administratives
départementales et locales concernées.

L'accés de toute zone dangereuse des travaux est interdit par une cléture efficace ou tout
autre dispositif équivalent. Une cloture de 2 m de hauteur longe notamment la route
surplombant le site. Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le
chemin d'accés aux abords des travaux, d'autre part, a proximité des zones cloturees.

L'exploitant utilise un gabarit permettant d’éviter 'admission sur le site de tout engin d'une
hauteur supérieure @ 7 m en déploiement total. Afin de prévenir tout risque d'amorgage
avec les lignes électriques surplombant le site, la zone de travail des engins se situe

jusqu’a une hauteur maximale de 7 m par rapport au niveau de la route longeant le site.
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Toute plantation de végétaux dans le cadre de l'insertion du site dans son environnement,
de mise en place de parois végétales pour limiter les envols ou de la réhabilitation du site,
doit se faire a partir d’essences d'arbustes ne dépassant pas par nature une hauteur
maximale de 6 m. Aucune excavation ou opération risquant d'affaiblir I'assise des poteaux
supportant les lignes et situés dans 'emprise du site, ne doit étre effectuée.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations
comportant explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale,
en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de facon a
permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de
'environnement tels que praduits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans

le paveage. |'encemble desg instaliations est maintenu nronre et entretenu en
e paysage el aes 1Sianauol est maintet preopre enireterl en

permanence.

1 'avnlaitant mat an nl
L CXPibiiant mcl Sn B

englobant l'aire de fri, etc.) permettant de limiter les envols et de capter les éléments
légers néanmoins envolés. Il procéde régulierement au nettoyage des abords du site.
L’exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des rats, des
insectes et des oiseaux.
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ARTIVLE £.0.£4. DolIneiue
Les abords de linstallation, placés sous le controle de l'exploitant sont aménagés et

mainienus en bon état de propreté (peinture,...). Leur périphérie fait i'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS
Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du
présent arrété est immédiatement porté a la connaissance du préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a {inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation
qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de
'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un
rapport d'incident est transmis par I'exploitant a l'inspection des installations classées. ||
précise notamment les circonstances et les causes de [‘accident ou de l'incident, les effets
sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15

p9



el ale] olis (=)

CHAPITRE 2.6 RECAFPI
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions generales en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux instaiiations classées pour ia protection de
l'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas
des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des donnees.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le
site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre a l'inspection les documents suivants :

- la déclaration annuelle concernant les déchets inertes enfouis,

- la déclaration annuelle concernant les déchets d’amiante liés enfouis,

- la déclaration annuelle concernant les déchets a base de platre enfouis,

- les résultats de suivi des retombées de poussieres,

- les résultats de suivi de la qualité des eaux souterraines,

- les résultats de suivi des mesures sonores,

- la mise a jour du plan comportant 'emplacement des équipements et des dépéts en
fonctionnement des évolutions topographiques.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception {'exploitation et

l'entretien des .nmaﬂations de maniére & limiter les émissions & l'atmosphére, y compris

diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
Ala

PRy | e 3 ~tin
collecte sélective et le traitement des effluents en fonction

o mds

IeCllﬂlqucb de valorisatio
de leurs caractensthues et de la réduction des quantltes rejetees en optimisant
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notamment {'efficacité enelgeuquc Dans ce cadre, les différents appareils et instaliations
de réception, stockage, manipulation, traitement et expedltlon de prodmts de toute nature

doivent étre construits, positionnés, aménagés, exploités, afin de prévenir les émissions
diffuses et les envols de poussiéres.

-s
&

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniere
a réduire a leur minimum ies durées d'indisponibiiit¢ pendant iesqueiies eiies ne pourroit
assurer pleinement leur fonction.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites

imposées, 'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire ia poiiution
émise en réduisant ou arrétant les installations concernées.
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Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les
contrles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de
modification ou d'entretien de facon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

Le brilage & l'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés
sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité
destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels
que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a I'origine
de gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la
sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, l'apparition de
conditions d'anaérobie dans les bassins de stockage des eaux pluviales.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussieres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent faire 'objet d’'un
traitement approprié d’abattage de poussiére (revétement, arrosage...) ;

- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue
sur les voies de circulation, pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des

véhicules doivent étre prévues en cas de besoin ;

pour fe transport des produits susceptibies d'engendrer des émissions de poussieres, le
chargement recoit un arrosage adéquat avant sa sortie du site, sauf si le véhicule est
bacheé ;

Iexplo:tant vérifiera par ailleurs, dans le cas de produits susceptibles de se répandre sur
la chaussée, que le chargement est en dessous du niveau des ridelles et que la porte
arriére des bennes est convenablement fermée ;

ies surfaces ou cela est possibie sont engazonnées ;

des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés)
et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents
sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage ou
d'aspiration permetiant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les
dépoussiéreurs...).

Les stockages a l'air libre des produits non pulvérulents doivent étre protégés des vents
en mettant en place des écrans, chaque fois que nécessaire, ou étre stabilisés
(humidification ou projection d'additif) pour. éviter les émissions et les envols de
poussiéres.

plt



ibre ( \umlcxaux bois, eic.
route longeant le site.

Tiie loae obm
10US IS SV

ockages a lair
dépassant pas |

1
1
e niveau de la

Les équipements de broyage et de criblage doivent étre equipés de dispositifs permettant

d'éviter les émissions poussiéres (systémes de pulvérisation d'eau, sysiémes
d'aspiration, etc.)

CHAPITRE 3.2.5ANS OBJET
TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
Aucun préiévement d'eau n'est effectué dans ie milieu. L'établissement est connecté au
réseau publique d’alimentation en eau potable.

ARTICLE 4.1.2. SANS OBJET

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DU RESEAU D'EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement

présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’'adduction d'eau
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publique.
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu aux
chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a leurs dispositions est interdit. A 'exception des cas
accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant
subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par [I'exploitant,
régulierement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lis sont
tenus a la disposition de linspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

¢ d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution

alimentaire.. ),

N sleccicliclceliceicslclicslicseatidasseaic s

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...},

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de
t

] i
oute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecie des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre
curables, étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des

effiuents ou proauns SUSCSpIIDIeS d Yy transiter.
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L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en
vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Sans objet

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par
rapport a l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et
actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur

entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Wi U NSt — NS

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

lessivage des sols),

3. les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées
pour l'extinction),

4. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux
du lieu de restauration.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon

fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser
les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que
celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou
vers les milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT
La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le
présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au
minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques
des effluents bruts (débit, composition...) y compris a I'occasion du démarrage ou d'arrét
des installations.

Les eaux de pluie lessivant le site sont collectées et dirigées vers 3 bassins d’évaporation
3

d’'un volume m|n|ma| global de 150 m
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ARTICLE 4.3.4. SANS OBJET

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

o= e

Aucun autre r jei n'a lieu a 'extérieur du site.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées dans des systémes d'assainissement non collectifs
conformément a l'arrété du 6 mai 1996 fixant les régles techniques applicables a ceux-ci.

ARTICLE 4.3.11. SANS OBJET

ARTICLE 4.3.12. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES
Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les
filieres de traitement des déchets appropriées.

ARTICLE 4.3.13. SANS OBJET
TITRE 5 - DECHETS
CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement,

et leprOItatlon de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise et en limiter la production

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS
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L'exploitant effectue a [lintérieur la séparation des déchets
{(dangereux ou non) de facon 3 facliliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres

u non} de fagon
spécifiques.
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cuperatlon des huules usagees
et ses texies d applicauci‘l (arrété r l|nlbleuei du 28 ja‘nwer 1999). Eiies sont stockées dans
des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment ies mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huiieux ou contaminé par

des PCB.
Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions
des articies R. 543-127 a R. 543-135 du code de I'environnement reiatif a I'élimination des
piles et accumulateurs.
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Les pneumatiques usageés doivent étre éliminés conformément aux dispositions R. 543-
143 du code de I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets
pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES
DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou
leur élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et pour I'environnement. En particulier, les opérations de transit de déchets susceptibles
de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées
pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 514. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a
garantir les intéréts. Il s'assure que les installations visées & l'article L511-1 du code de
I'environnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE
L'ETARI ISSEMENT

PR L | amt |} o

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets
dans l'enceinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
Chaqgue lot de déchets dangereux expédié vers |'extérieur doit étre accompagné du

bordereau de suivi établi en dppllbdll()ll de 29 juHIb‘l 2005 fixant le formuiaire du bordereau
de suivi des déchets dangereux mentionné a R. 541-5 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.
541-49 a R. 541-64 du code de I'environnement relatif au transport par route, au négoce
et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant,
est tenue a ia disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Les principaux déchets non inertes générés par le fonctionnement normal des
installations sont limités aux quantités suivantes :

Elimination maximale annuelle en tonnes

Type de déchets

A lintérieur de I'établissement

A Fextérieur de I'établissement

Déchets non dangereux

1 500 t (platre)

50 t (refus de tri)

Déchets dangereux

1 500 t (amiante lié a des déchets inertes)

5 t (refus de tri: emballages et
résidus de pemture cartouches de

.................. A
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne
puisse étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations
meécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celle-ci.
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ARTICLE 6.1.2. VEHICULES E
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés
a fintérieur de i'établissement, el suscepiibies de constituer une géne pour ie voisinage,
sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre
aux dispositions de ila section 1 du chapitre i* du titre Vii du livre V de la partie
réglementaire du code de I'environnement et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs ...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel
et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans

les zones a émergence réglementée (incluant le Emergence admissible
bruit de I'établissement)

inférieur ou égal a 45 dB (A) 6 dB (A)

supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de
fétablissement 70 dB (A).

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et
accidents susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences.
Il organise, sous sa responsabilité, les mesures appropriées pour obtenir et maintenir
cette prévention des risques dans les conditions normales d'exploitation, les situations
transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que
pour détecter et corriger les écarts éventuels.

Linstallation est équipée de moyens de télécommunication efficaces avec I'extérieur,
notamment afin de faciliter un appel éventuel aux services de secours et de iutte contre
Fincendie.

Les abords du site doivent étre débroussaillés selon les modalités prévues par I'arrété
préfectoral relatif au débroussaillage dans I'Aude, de maniére a éviter la diffusion
éventuelle d’'un incendie s’étant développé sur le site ou, a l'inverse, les conséguences
d’'un incendie extérieur sur I'exploitation.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES
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ARTICLE 7.21. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature
et les risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les
installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par {'article R231-53
du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les
risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation des
installations en tiennent compte.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT
L'exploitant identifie les zones de ['établissement susceptibles d'étre a I'origine d'incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant
survenir soit de fagcon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement
normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de
courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes
a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a

l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils
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existent.

ARTICLE 7.2.3. SANS OBJET
CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les

regies sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une
information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant
etat de propreté et dégagées de tout objet susceptibie de géner ie passage. Ces voies
sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans
difficuité.

L'établissement est efficacement cloturé (ou dispositif équivalent) sur la totalité de sa
pénphérie.

Au moins un accés de secours, le plus judicieusement placé pour éviter d'étre exposé aux
conséquences d'un accident, est en permanence maintenu accessible de l'extérieur du
site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Contréle des accés

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux instaliations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu’a la
connaissance permanente des personnes présentes dans I'établissement.

En dehors des heures d'ouverture, les installations sont rendues inaccessibles aux
utilisateurs.

Les jours et heures d'ouverture ainsi que la liste des matériaux, objets ou produits
acceptés conformément a [lautorisation, sont affichés visiblement a lentrée de
fexploitation. Un dispositif permanent d'affichage et de signalisation informe les usagers

sur les modalités de cnrculatlon et de dépot. o
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Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- fargeur de la bande de roulement : 3,50 m ;

- rayon intérieur de giration : 11 m;

- hauteur libre : 3,50 m ;

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. SANS OBJET
ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément
a la régiementation du travail et ie matériel conforme aux normes frangaises qui iui sont
applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les regles de l'art et distincte de celle des
installations de protection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout
point & ses spécifications techniques d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de finstallation électrique est effectuée au minimum une
fois par an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les
défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de [larticle 2 de ['arrété ministériel du 31 mars 1980, portant
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la
législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de
|'établissement. Le plan des zones a risques d'explosion est porté a la connaissance de
l'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses metalhques contenant et/ou veéhiculant des produits inflammables et

exnlosibles suscenptibles d' nnnnnnlrnr des r.hamr.xc n!nntrnctntlmlee sont mises a la terre et
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reliées par des liaisons equnpotentlelles
ARTICLE 7.3.4. SANS OBJET
ARTICLE 7.3.5. SANS OBJET
ARTICLE 7.3.6. SANS OBJET
ARTICLE 7.3.7. SANS OBJET

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES

DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES DEXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS
Les opérations comportant des manipulations dangereuses en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait, par leur developpement, des conséquences dommageables
pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et
controlées.
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ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareifs et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés
des substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et
d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. Il convient en particulier, de
s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne
nommément désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de
linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
l'installation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans
les zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les
interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y
compris le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des
installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des
moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4 5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE
Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a
proximité des zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base

d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les

conditions de leur intéaration au sein des installations ocu unités en exp loitation et les
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dispositions de condwte et de surveillance a adopter.
Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu
Le permis rappelie notamment :
- ies motivations ayant conduit & sa déiivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- ies mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, ies
risques d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles,
les moyens de lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les
travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement,
d'une visite sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et
I'évacuation du matériel de chantier : la disposition des installations en configuration
normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le
personnel de I'établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services, extérieures a ['établissement,
n'interviennent pour tous travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation
de l'etablissement.
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L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des criteres de
révocation et des controles réalisés par l'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité,
I'exploitant s'assure :

- en préaiable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures paliiatives prévues,
n'affectent pas la sécurité des installations,

- a lissue des travaux, que ia fonction de sécurité assurée par lesdits éiéments est
intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 SANS OBJET
CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise
en service aprés arrét d'exploitation et plus généralement, aussi souvent que le justifieront
les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS
DANGEREUSES

Les flits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative a l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux
ou des sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la
nlus nranrlp des deuyx valeurs suivantes
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100 % de |
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apacité du plus grand réservoir,
des

réservoirs associés.
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Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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capacité de rétention est au moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des flts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous ies cas, 800 i minimum ou égai a ia capacité totaie iorsque celie-la est
inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, resiste a
I'action physique et chimique des fiuides et peut étre contréiée a tout moment. ii en est de
méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et
effluents accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le
réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y
soit récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la
capacité et le sommet du réservoir.
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Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les regles de 'art, en limitant
notamment les surfaces susceptibles d'étre mouilliées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations
dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les
eaux méteoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et
des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux
considérés comme des substances ou préparations dangereuses, sont réalises sur des
cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée &
tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier,

a éviter toute réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a
une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs
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réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilée, et pour les liquides inflammables
dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du
présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantite, stockée au
minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les reégles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées
pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses,
en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des
fuites éventuelles.

ARTICLE 76.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident

suit prioritairement la filiére dechets la plus appropriée. En tout état de cause, leur
éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au

présent arrété.
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CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en
fonction de la localisation de ceux-ci conformément a I'analyse des risques définie dans le
présent chapitre au paragraphe généralités.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibies.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de
I'exécution de ces dispositions. 1l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions
d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre
inscrites sur un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie
et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. SANS OBJET

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU
L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre fincendie adaptés
aux risques a défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

- une réserve d'eau aérienne constituée au minimum de 120 m® et située prés de
'entrée du site ;

- des extincteurs en nombre et en qualité, adaptés aux risques doivent étre
judicieusement répartis dans I'établissement et notamment & proximité des dep6ts de

matiéres combustlbles et des postes de chargement et de déchargement des produits
et déchets.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des
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dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales

spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et affichees
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de
linstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des
matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibies d'éire a
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricite,
réseaux de fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souiliées
en cas d'épandage accidentel ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
l'établissement, des services d'incendie et de secours.
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ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura
communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a l'application de ces consignes.

L 'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre
les risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter
leur poste de travail a tout moment en cas d'appel.

ARTICLE 7.7.7. SANS OBJET
ARTICLE 7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS
Article 7.7.8.1. Sans objet

Article 7.7.8.2. Bassin de confinement

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors
d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux d’extinction), notamment des aires de
tri des déchets en mélange et de stockage de déchets de bois, sont raccordés a un
bassin de confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de 150
m°. La vidange suivra les principes imposés par article 4.3.12 traitant des eaux pluviales
susceptibles d'étre polluées

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES

INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

L'épandage des eaux résiduaires, des boues et des déchets est interdit.
CHAPITRE 8.2 SANS OBJET

CHAPITRE 8.3 SANS OBJET

CHAPITRE 8.4 SANS OBJET

CHAPITRE 8.5 TRI ET STOCKAGE DES DECHETS TRIES

L'aire de tri des déchets en mélange est distante d'au moins 10 métres des limites de
propriété.

Chaque entrée fait l'objet d'un enregistrement précisant la date, Iheure, le nom du
producteur, la nature et la quantité de déchets et l'identité du transporteur, le numéro
d'immatriculation du véhicule et des observations s'il y a lieu.

it est systématiquement établi un bordereau de réception.

Chaque sortie fait I'objet d'un enregistrement précisant la date, le nom de I'entreprise de
valorisation ou d'élimination, la nature et la quantit¢ du chargement et lidentité du
transporteur.

Les registres ot sont mentionnées ces données sont tenus a la disposition de l'inspecteur
des installations classées.

Les déchets réceptionnés doivent faire 'objet d'un contrle visuel systématique pour
s'assurer de la conformité avec le bordereau de réception.

Une procédure d'urgence doit étre établie et faire I'objet d'une consigne d'exploitation
écrite en cas d'identification de déchets non admissibles au sein de linstallation. Cette
consigne doit prévoir l'information du producteur du déchet, le retour immédiat du déchet
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Le stockage des dechets et des pluuuntb triés, transitant dans l'instaliation
dans des conditions limitant les risques de pollution (prévention
infiltrations, des odeurs).

Les aires de réception des déchets et les aires de stockage des produits triés et des refus
doivent étre nettement délimitées, séparées et ciairement signalées.

Leur dimensionnement est adapté aux conditions d'apport et d'évacuation de fagon a
éviter tout dépot, méme temporaire, en dehors de ces aires.

Un contrdle de I'état et du degré de remplissage des différentes alvéoles, bennes et
conteneurs est réalisé périodiquement par 'expioitant.

Les déchets doivent étre périodiquement évacués vers les installations de valorisation, de
traitement ou de stockage adaptées et autorisées a les recevoir. En particulier, si les
papiers et cartons ne sont pas stockés a l'abri de la pluie, ces produits doivent étre
évacués au moins une fois par mois.

Le transport des déchets doit s'effectuer dans des conditions propres a limiter les envols.
En particulier, s'il est fait usage de bennes ouvertes, les produits doivent étre couverts
d'une bache ou d'un filet avant le départ de I'établissement.

Toute opération d'enlévement de déchets se fait sous la responsabilité exclusive de
I'exploitant.

Les dépdts de bois doivent étre installés en plein air. Si ceux-ci sont situés a moins de
10 metres de la cloture du site, leur hauteur sera limitée a celle de la dite clture diminuée

d'un métre.

Q_
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CHAPITRE 8.6 ENFOUISSEMENT DES DECHETS INERTES
ARTICLE 8.6.1 CONDITIONS D'ADMISSION
ARTICLE 8.6.1.1. Liste des déchets admissibles

Les déchets admissibles dans les alvéoles de stockage de déchets inertes sont listés
dang le tableau ci-dessous :

HAPITRE DE LA
ILISTE DES DECHETS CODE DESCRIPTION RESTRICTIONS
annexe Il art. R.541-8
15. Emballages et 1501 07 [Embailage en verre.
déchets d’emballage.
17.Déchets de 17 01 01 |Bétons. Uniquement déchets de construction
construction et de et de démolition triés (1).
démolition.
17. Déchets de 17 01 02 Briques. UiIniquement déchets de construction
construction et de t de démolition triés (1).
Idémuolition.
17. Déchets de 17 01 03 Tuiles et 3Uniquement dechet de construction
construction et de céramigues. t de démolition triés (1).
démolition. o
17. Déchets de 1701 07 jMélange de béton, JUniquement déchets de consiruction
construction et de briques, tuiles et et de démolition triés (1).
démolition. céramiques.
17. Déchets de 17 02 02 Verre.
construction et de
démolition.
17. Déchets de 17 03 02 Mélanges Uniquement aprés réalisation d’'un
construction et de bitumineuyx. test permettant de s'assurer de
démolition. I'absence de goudron.
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17. Déchets de 170504 Terres et pierres (y A I'exclusion de la terre végétale et
construction et de compris déblais). de la tourbe ; pour les terres et
démolition. pierres provenant de sites
contaminés, uniquement aprés
réalisation d’'une procédure
id'acceptation préalable.

19. Déchets provenant 191205 \Verre.
des installations de
gestion des déchets.

20NEChcte 200202 Terres et pierres Provenant uniquement de déchets

municipaux. de jardins et de parcs ; a l'exclusion
Adm L bmeem N PR R DN P e N
€ 14 eife ch AT TL UT ia lOUIlpe.

(1) Les déchets de construction et de démolition triés mentionnés dans cette liste et contenant en faible
quantité d’autres types de matériaux tels que des métaux, des matiéres piastiques, du platre, des
substances organiques, du bois, du caoutchouc, etc., peuvent également étre admis dans l'installation.

Seuls les déchets mentionnés dans larrété autorisant I'exploitation de l'installation et
figurant sur la liste mentionnée ci-dessus peuvent étre admis dans les alvéoles de
stockage de déchets inertes de cette installation.

Il est interdit de procéder a une dilution ou a un mélange des déchets dans le seul but de
satisfaire aux critéres d'admission.

Article 8.6.1.2 Document préalable

Avant la livraison ou avant la premiére d'une série de livraisons d'un méme déchet, le
producteur des déchets remet a l'exploitant de l'installation de stockage de déchets
inertes un document préalable indiquant I'origine, les quantités et le type des déchets. Ce
document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires le cas
échéant.
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Paramétres a vérifier lors du test de lixiviation et valeurs limites a respecter :

PARAMETRES EN MG/KG DE MATIERE SECHE

As o 0.5
Ba 20
Cd 0.04

Cr total 0.5
Cu 2
Hg _ , 0.01
Mo 0.5
Ni 0
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Pb 0.5
Sb 0.06
Se 0.1
Zn 4
Fluorures 10
Indice phénols 1
COT sur éluat (*) } 500 (%)
FS (fraction soluble) 4000
(*) Si le déchet ne satisfait pas aux valeurs indiquées pour le carbone organique total sur]

luat & sa propre valeur de pH, il peut aussi faire I'objet d'un essai avec un rapport L/S = 10
I’kg et un pH compris entre 7,5 et 8. Le déchet peut étre jugé conforme aux critéres
d'admission pour le COT sur éluat si le résultat de cette détermination ne dépasse pas 500

mafico
Mgikg. i

Paramétres a vérifier pour le contenu total et valeurs limites a respecter :

JPARAMETRES o |IEN MG/KG DE DECHET SEC

COT (carbone organique total) 30 000 (*)

BTEX (benzéne, toluéne, éthylbenzéne et xylénes) 6

PCB (byphényls polyclorés 7 congénéres) 1

Hydrocarbures (C10 a C40) 500

HAP (hydrocarbures aromatiques polycycliques) 50

(**) Une valeur limite plus élevée peut étre admise, a condition que la valeur limite de 500
mg/kg soit respectée pour le COT sur éluat, soit au pH du sol, soit pour un pH situé entre 7,5 et
8,0.

Le test de lixiviation 2 a
Seuls les déchets respectant les critéres définis dans les tableaux ci-dessus peuvent étre
admis.

Article 8.6.1.4 Déchets d'enrobés bitumineux

Les déchets d'enrobés bitumineux font 'objet d'un test pour s'assurer qu'ils ne contiennent
pas de goudron. Les résultats de ce test seront indiqués sur le document préalable
mentionné & Varticle 8.6.1.2.

Article 8.6.1.5 Terres provenant de sites contaminés

Dans le cas de terres provenant de sites contaminés et avant leur arrivée dans
finstailation de stockage, ie producteur des déchets efieciue ia procédure d'acceptation
préalable prévue a l'article 8.6.1.3.

Article 8.6.1.6 Vérification des déchets admis

Tout déchet admis fait I'objet d'une vérification des documents d'accompagnement, ie cas
échéant, du bordereau de suivi de déchets dangereux contenant de I'amiante prévu par
l'arrété du 29 juillet 2005 susvisé ou des documents requis par le reglement du 1er février
1993 susvisé.

Un dispositif de contrdle doit étre installé & I'entrée de linstallation de stockage afin de
mesurer le tonnage des déchets admis.

Un contréle visuel des déchets est réalisé lors du déchargement du camion et lors du
régalage des déchets afin de vérifier I'absence de déchets non autorisés. Le déversement
direct dans une alvéole de la benne du camion de livraison est interdit sans vérification
préalable du contenu de la benne et en I'absence de I'exploitant ou de son représentant.
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En cas d'acceptation des déchets, un accusé de réception est délivré a I'expéditeur des
dechets. En cas de refus, le préfet est informé, au plus tard 48 heures aprés le refus, des
caractéristiques du lot refusé (expéditeur, origine, nature et volume des déchets,...).

Article 8.6.1.7 Registre d’admission

L'exploitant tient & jour un registre d'admission, éventuellement sous format électronique,

dans lequel il consigne pour chaque chargement de déchets présenté :

- la date de réception, la date de délivrance de l'accusé de réception des déchets
délivreé au producteur et, si elle est différente, la date de leur stockage ;

- lorigine et la nature des déchets ;

- le volume (ou ia masse) des déchets ;

- le résultat du contrdle visuel et, le cas échéant, de la vérification des documents
d'accompagnement ;

- le cas échéant, le motif de refus d'admission.

Ce registre est conservé pendant au moins trois ans et est tenu & la disposition des

agents de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.6.2 REMISE EN ETAT DES ALVEOLES

Il ne peut étre exploité qu’une alvéole par catégorie de déchets. La mise en exploitation
de l'alvéole n+1 est conditionnée par le réaménagement de I'alvéole n-1 qui peut étre soit
un réaménagement final si l'alvéole atteint ia cote maximale autorisée, soit la mise en
place d’une couverture intermédiaire dans le cas d’alvéoles superposées.

L’'emprise du site est intégralement comblée jusqu'au terrain naturel.

La cote maximale atteinte par les alvéoles de stockage aprés mise en place de la

couverture, est de 61 m NGF au point le plus haut du site.
Line couverture finale ast mise en nlnr‘n 2 la fin de l'exnloitation de chague tranche.

OV PGS TOLIIHOT T pialT G d i WD T UAMIVIALUUTE UT Lliayus

Cette couverture finale, d’'une épaisseur minimale de 1 m constituée de matériaux terreux,
présente une pente de 3 a 5 % afin de favoriser le ruissellement des eaux météoriques.
Une couche de terre végétale recouvre ces matériaux terreux ou & défaut des

AA A~ AS~E
amendements y sont incorporés pour permettre le développement de la végétation.

Des espéces herbacées endémiques sont semées et entretenues par des coupes
régulieres.
Le modele final de 'ensemble du site doit étre conforme au plan de I'annexe Ill du présent

e AL

aijclo,

A la fin de l'exploitation, I'exploitant fournit au préfet un plan topographique du site de
stockage a l'échelle 1/500 qui présente I'ensemble des aménagements du site
(végétation, etc.), et 'emplacement des alvéoles dédiées aux déchets d'amiante lié a des
matériaux inertes et aux décheis a base de piatre. Pour ces aivéoies spécifiques,
I'exploitant précise les mesures prises pour garantir l'intégrité de leur stockage et leur
confinement et pour prévenir toute exposition future des riverains aux déchets d'amiante
lié & des matériaux inertes, et notamment les restrictions d'usage du site.

Une copie de ce plan du site est transmise aux maires des communes d'implantation de
linstaltation.

A la fin de la periode d’exploitation, tous les aménagements non nécessaires au maintien
de la couverture du site, a son suivi et au maintien en opération des dispositifs de captage
et de traitement des lixiviats des alvéoles de déchets a base de platre sont supprimés et
la zone de leur implantation remise en état.

La clbture du site est maintenue pendant au moins cing ans aprés la fin de la période
d’exploitation des alvéoles de déchets a base de platre. A lissue de cette période, les
dispositifs de captage et de traitement des lixiviats des alvéoles de déchets a base de
platre et tous les moyens nécessaires au suivi du site doivent cependant rester protéger
des intrusions, et cela pendant toute la durée de leur maintien sur le site.

Aprés couverture des alvéoles de déchets & base de platre, un programme de suivi est
prévu pour une période d’au moins cinq ans.

Ce programme comprend :
- une vérification annuelle de I'état de la couverture :
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- un suivi de la qualité des eaux souterraines, toujours selon les dispositions définies &
I'article 9.2.4.

Au moins six mois avant e terme de la période de suiivi, I'exploitant adresse au pref"t un

dossier compr nant le plan a jour des terrains d'emprise de {'in t II ation, ainsi qu'un
SRR Sy ALl d ............ A o s Ao

mémoire sur I'état du site Ce mémoire précise les mesures pris Ou prevues pou
assurer, dés la finde la p ériode de suivi, la mise en sécurité du site.

Le preret fait alors procéder par l'inspeclion des instaliations ciassées a une visite du sile
pour s'assurer que sa remise en état est conforme aux prescriptions de l'arrété préfectoral
d*autorisation.

En application de l'article R. 516-5 du code de I'environnement, le préfet peut demander la
réaiisation, aux frais de i'expioitani, d'une évaiuation critique par un tiers experi, des
éléments techniques justifiant la levée de I'obligation de garanties financiéres.

Le rapport de visite établi par l'inspection des instaiiations ciassées est adressé par ie
préfet a I'exploitant et au maire de la ou des communes intéressées. Sur la base de ce
rapport, le préfet consuite ies maires des communes intéressées sur i'opportunité de iever
les obligations de garanties financiéres auxquelles est assujetti I'exploitant.

Le préfet détermine ensuite par arrété complémentaire, eu égard aux dangers et
inconvénients résiduels de l'installation, la date a laquelle peuvent étre levées, en tout ou
partie, les garanties financiéres. Il peut également décider de la révision des servitudes

d'utilité publique instituées sur le site.
ARTICLE 8.6.3 DECLARATION ANNUELLE DES QUANTITES STOCKEES

L’exploitant adresse chaque année, au préfet de I'Aude et a l'inspection des installations
classées, avant le 1" avril de 'année en cours pour ce qui concerne les données de
Yannée précédente sur les déchets inertes enfouis, une déclaration comportant les
éléments suivants :

- Nom de l'exploitant,

- Adresse du siege social,

- Nom de linstallation

- Nom du propriétaire de l'installation

- Adresse du site de ['installation

- N°SIRET

- Code APE

- Capacité restante au terme de I'année de référence (en m®)

- Année concernée par la déclaration :

CATEGORIE DE DECHETS

Déchets de construction contenant de Famiante en provenance du
épartement ou est localisée l'installation.

IDéchets de construction contenant de lamiante d'autres

provenances géographiques.

Autres déchets inertes en provenance du département ou est]
iocalisée linstaliation.

L SRTIS e Lt

Autres déchets inertes d’autres provenances géographiques.
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CHAPITRE 8.7 ENFOUISSEMENT DES DECHETS D'AMIANTE LIE A DES DECHETS
INERTES

Les déchets admissibles dans les alvéoles de stockage de déchets d’amiante lié a des
dechets inertes sont listés dans le tableau ci-dessous :

CHAPITRE DE LA

LISTE DES DECHETS CODE DESCRIPTION RESTRICTIONS
annexe Il arf. R.541-8
Matériaux de Uniquement les déchets
17. Dechets de construction d’amiante lié aux matériaux
construction et de * contenant de inertes (amiante-ciment...)
L 17 06 05 (%) - .
démolition. I'amiante. ayant conserve leur
intégrité.

Seuls les déchets mentionnés dans l'arrété autorisant I'exploitation de linstallation et
figurant sur la liste mentionnée ci-dessus peuvent étre admis dans les alvéoles de
stockage de déchets d’amiante lié¢ a des déchets inertes de cette installation.

Les alvéoles dédiées au stockage des déchets d'amiante lié¢ a des déchets inertes sont
soumises aux méme prescriptions que celles recevant les déchets inertes (Chapitre 8.6),
complétées par les dispositions suivantes :

10

40

50

a)
b)
c)

d)
60

Le déchargement, I'entreposage éventuel et le stockage des déchets d'amiante lié sont
organisés de maniére a prévenir le risque d'envol de poussiéres d'amiante.

A cette fin, une zone de dépét adaptée a ces déchets est aménagée, elle sera le cas
échéant équipée d'un dispositif d'emballage permettant de conditionner les déchets
des particuliers réceptionnés non embaliés.

Ces déchets conditionnés en palettes, en racks ou en grands récipients pour vrac
souples, sont déchargés avec précaution a l'aide de moyens adaptés tel qu'un chariot

élévateur, en veillant a prévenir une éventuelle libération de fibres. Les opérations de
déversement direct au moyen d'une benne sont interdites

i alt ! T TS SV IO RIT S,

Les déchets d'amiante Ile sont stockés avec leur conditionnement dans des alvéoles

spécifiques.
Un contréle visuel des déchets est réalisé a l'entrée du site et lors du déchargement du
camion. L'exploitant vérifie que le type de conditionnement utilisé (palettes, racks,

grands recipients pour vrac...) permet de préserver l'intégrité de 'amiante lié durant sa
manutention vers l'alvéole et que I'étiquetage amiante imposé par le décret n° 88-466
du 28 avril 1988 est bien présent. Les déchets ainsi conditionnés peuvent étre admis

aana Acani

waAllo Cooal.

Lors de la présentation de déchets d'amiante li¢, 'exploitant compléte le bordereau
prévu a l'article R. 541-45 du code de I'environnement.

En sus des éléements prévus a l'article 8.6.1.7 du présent arrété, Fexploitant indique
dans ie registre des admissions pour ies déchets d'amiante iié présentés dans son
installation :

le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

ie nom et i'adresse de I'expéditeur initial, et le cas échéant son numéro SIRET ;

le nom et 'adresse des installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement
entreposés

ldentification de I'alvéole dans lequel les déchets ont été entreposés ;
les alvéoles contenant des déchets d'amiante lié sont couvertes quotidiennement avant
toute opération de régalage d'une couche de matériaux présentant une épaisseur et
une résistance mécanique suffisante.
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couverture d'au moins un meétre d'épaisseur est mise en place, recouverte d'un
couche de terre végétale per'nettant la mise en place de plantations.
8° le fond de l'alvéole est en pente de facon que les lixiviats soient drainés gravitairement
vers le point de rejet au milieu naturel.
CHAPITRE 8.8 ENFOUISSEMENT DES DECHETS A BASE DE PLATRE
Les déchets admissibles dans les alvéoles de stockage de dechets a base de piatre sont
listés dans le tableau ci-dessous
[CHAPITRE DE LA
JLISTE DES
- DESCRIPTION RESTRICTIONS
DECHETS CODE
annexe Il art. R.541-8
17. Déchets de [Matériaux de Pour les déchets a base de platre
construction et de 17 08 02 construction a base |provenant de sites contaminés,
démolition. de gypse uniquement aprés réalisation d'une
procédure d'acceptation préalable.

Seuls les déchets mentionnés dans l'arrété autorisant l'exploitation de linstallation et
figurant sur la liste mentionnée ci-dessus peuvent étre admis dans ies alvéoles de
stockage de déchets a base de platre de cette instaliation.

Les alvéoles dédiées au stockage de

mémes prescriptions que celles r

par les dispositions suivantes :

- |la base des alvéoles est située plus haut que le niveau des plus hautes eaux de la
nappe d'eau souterraine ;

- les alveoles comportent des fossés périphériques pour éviter l'arrivée d'eaux de
ruissellement extérieures ;

- ie fond des aivéoies est en penie de fagon que ies iixiviais soient drainés
gravitairement vers le point de rejet au milieu naturel ;

- les aivéoles dédiées au stockage de déchets 4 base de piaire ne regoivent aucun
déchet biodégradable ;

- la zone exploitée des alvéoles fait 'objet d'un recouvrement journalier.
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Afin d'éviter le ruissellement des eaux extérieures aux alvéoles de platre sur ces alvéoles
elles-mémes, un fossé extérieur de collecte, dimensionné pour capter au moins les
ruissellements consécutifs a un événement pluvieux de fréquence décennale est mis en
place.

Les matériaux & base de platre admis sans essai dans les installations de stockage
dédiées aux déchets a base de platre sont :

- le platre et les carreaux de platre ;

- les plaques de plétre cartonnées ;

- les complexes d'isolation ;

- le platre en enduits sur supports inertes ;

- les parements plafond a plaques de platre ;

- le staff ;

- le platre sur ossature métallique.

Les valeurs limites ci-aprés s'appliquent aux autres déchets a base de platre : le test de
nnte_n_tge! polluant est basé sur la réalisation d'un essai de lixiviation et la mesure du
contenu total. Le test de lixiviation a appliquer est le test de lixiviation normalisé NF EN
12457-2.

L4 X0 3 |
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PARAMETRES VALEURS

COT (carbone organique total) sur éluat 800 myg/kg de déchet sec (*)

COT (carbone organique total) 800 mg/kg de déchet sec (*)

(*) Si le déchet ne satisfait pas a la valeur indiquée pour le carbone organique total sur
éluat a sa propre valeur de pH, il peut aussi faire 'objet d’un essai avec un pH compris
entre 7,5 et 8,0. Le déchet peut étre jugé conforme aux criteres d’admission pour le COT
sur éluat si le résultat de cette détermination ne dépasse pas 800 mg/kg.

Un relevé topographique, accompagné d'un document décrivant la surface et le volume
occupes par les déchets a base de platre et comportant une évaluation des capacités

disponibles restantes doit étre réalisé tous les ans.
L’exploitant est tenu d'effectuer chaque année une déclaration a I'administration selon le
modeéle suivant :

ANAam Ao Pavnlaitant
YU UC 1 CApvIIALIL

Adresse du siége social

Nom de l'installation

Nom du propriétaire de l'installation

Adresse du site de linstallation

N° SIRET

Code APE

Capacité restante au terme de I'année de référence (en métres cubes)
Année concernée par ia déclaration

QUANTITE ADMISE EN PROVENANCE DE

_ OPERATIONS (en tonnes) P
CATEGORIE | d'élimination ou |, France hors "“;;;'i; eé' =
de déchets | de valorisation | Pepartement département
1) de de Etranger | Total | (entonnes)
l'nstallation v i
l'installation

14. déchets |D1 : stockage
minéraux (2 ]dans le sol
base de

nlAdral

piate)

(1) Les opérations d'élimination ou de valorisation effectuées sont celles indiquées aux
annexes Il A et Il B de la directive n° 75/442/CEE du Conseil du 15 juillet 1975 modifiée
relative aux déchets.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
CHAPITRE 9.1 PROGRAMME DE SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur
l'environnement, lexploitant définit et met en ceuvre, sous sa responsabilité, un
programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets. L'exploitant adapte et
actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions
de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires et
de leurs effets sur 'environnement.

L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission & linspection des instaliations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de
nature de mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour
la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que la fréquence de transmission des
données de surveillance
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ARTICLE 9.1.2. SANS OBJET

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE LA SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Surveillance par la mesure des émissions diffuses

Les mesures portent sur les émissions de poussiéres par le biais d’'un réseau de

,,,,,,

transformation de RTE dont 'emplacement est déterminé conjointement avec RTE),
permettant notamment d'apprécier les retombées éventuelles en direction du poste de
transformation de RTE.

Paramétre Fréquence Enregistrement continu Méthodes d'analyses
(oui ou nom)
Poussiéres Mensuelles non Mesure par un organisme agréeé

Les mesures sont réalisées selon des méthodes normalisées.
Article 9.2.1.2. Sans objet
ARTICLE 9.2.2. SANS OBJET

ARTICLE 9.2.3. SANS OBJET

Purge des eaux de refroidissement issues du rejet vers le milieu récepteur : NO [(Cf. repérage

du reiet sous l'article 4.3.6)

uu IUJ\,\ DA 1 VD T I

ARTICLE S.2.4. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES
L’exploitant installe autour du site un réseau de contréle de la qualité du ou des aquiféres
susceptibles d’étre pollués, notamment par l'installation de stockage de platre.

Ce réseau est constitué de 3 puits de contréle situés aux endroits suivants :
- un piézométre au nord du site,
- deux piézométres au sud du site.

Ces puits sont réalisés conformément aux normes en vigueur ou, & défaut, aux bonnes

pratiques. Les forages peuvent étre limités a une profondeur de 15 m.

Le niveau des eaux souterraines doit étre mesuré au moins deux fois par an, en périodes

de hautes et basses eaux, pendant la phase d'exploitation et la période de suivi. Cette

mesure devant permettre de déterminer le sens d'écoulement des eaux souterraines, elle

doit se faire sur des points nivelés.

La surveiliance de la qualité des eaux souterraines comporte un prélévement annuel

d’échantillons sur les 3 puits de contréle, effectué conjointement a fa mesure de niveau

mentionnée précédemment, en alternant le prélévement a la période des hautes eaux une

année et a la période des basses eaux I'année suivante. L’analyse des échantillons porte

sur les paramétres suivants :

- pH

- conductivité

- DCO (demande chimique en oxygéne), DBO5 (demande biologique en oxygéne) et
COT (carbone organigue total)

- sulfates.
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Les resuitats de ces controles sont archivés par I'exploitant pendant une période qui ne
peut étre inférieure a la période de suivi.

ARTICLE 9.2.5. SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en
accord avec linspection des installations classées ou conformément aux dispositions
nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les types de
déchets produits, les quantités et les filieres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.6. SANS OBJET
ARTICLE 9.2.7. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.7.1. Mesures périodiques
Une mesure de Ia situation acoustique sera effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou
une personne qualifiée.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2,
notamment ceux de son programme de surveillance, les analyse et les interpréte. I prend,
le cas échéant, les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager

des risques ou inconvénients pour Ienvnronnement oud' ecart par rapport au respect des
valeurs rpnlpmpni'mrpe relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur

Ca R = L o2 S gV e auXk HeSiVIS BT STe e L AT

I enwronnement

En ce qui concerne le suivi de la qualité des eaux souterraines, en cas d'évolution
défavorable et significative d'un paramétre mesuré, constatée par I'exploitant et
l'inspection des installations classées, les analyses périodiques effectuées conformément
au programme de surveillance susvisé sont renouvelées pour ce qui concerne le
paramétre en cause et éventuellement complétées par d'autres. Si 'évolution défavorable
est confirmée, l'exploitant en informe sans délai le préfet et met en place un plan d'action

at Aa arimuaitlam s

Xl A
€1 G€ surveinance reniorce

<.
une fréquence déterminée par le préfet un rapport circonstancié

L'exploitant adresse, a
sur ies obseivations obtenues en application du pian de surveiilance renforcé.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES
DECHETS

Les justificatifs évoqués au chapitre 9.2.5. doivent étre conservés 5 ans.

ARTICLE 9.3.4. SANS OBJET

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE
NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de larticle 9.2.9 sont transmis au
Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions
éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 SANS OBJET
TITRE 10 — SANS OBJET
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ne copie du présent a é ¢ est déposée auprés de la mairie de CASTELNAU D'AUDE
el poiira y étre consultée,

un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescnptlons auxquelles l'installation

est soumise est affiché penuam une durée minimum d'un mois dans cette mairie.

Ce méme extrait doit étre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les
soins du bénéficiaire.
Un avis au public est inséré par les soins de M. le Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux
journaux locaux ou regionaux diffusés dans tout le département.

VOIES DE RECOURS

TITRE 12 - DELAIS ET
Le présent arrété est soumis @ un contentieux de pieine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative (tribunal administratif de Montpellier)

1° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir
du jour ou lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre
ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas
échéant, prolongé jusqu'a fa fin d'une période de deux années suivant la mise en activité
de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions
dans le voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la
publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atiénuant les
prescriptions primitives, ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

TITRE 13 — EXECUTION
Le secrétaire général de la prefecture de I'Aude, le directeur régional de lIndusirie, de la
Recherche et de 'Environnement, région | anguedoc-Roussillon, inspecteur des instaliations

classées, le maire de CASTELNAU DAUDE sont chargés chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du nrpennf arrédté dont un avis est nnh!m au racueil des actes administratifs de la

SATLVLUL = == T LU Tt TTLATR U gl allt S

prefecture de lAude et une copie notifiée administrativement a la Société VALORIDEC dont le
ane social est situé ZI Salvaza - Rue Gustave Eiffel - 11000 CARCASSONNE,

siége social est situé Z| Salvaza Gustave 000 CARCA Ssol

Le secrétaire général

charad da I’ administration de I'Et
Cnarge GC yalminisiaul (S S i md {

le département
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